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pre technické otazky Medzivladnej organizacie pre medzinarodni Zelezni¢nu prepravu
(OTIF), pokial’ ide o zmeny jednotnych technickych predpisov tykajucich sa kvalifikacii

a nezavislosti posudzujicich subjektov a spolo¢nej bezpec¢nostnej metédy hodnotenia

a posudzovania rizik, zmenu rokovacieho poriadku Vyboru znalcov pre technické
otazky a aktualizaciu odkazov na technické dokumenty TAF TSI uvedenych v dodatku I
k predpisu UTP TAF
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DOVODOVA SPRAVA

1. PREDMET NAVRHU

V Berne sa 13. a 14. jana 2023 uskutocni 15. zasadnutie Vyboru znalcov pre technické otazky
(dalej len ,,CTE®) Medzivladnej organizacie pre medzinarodni Zelezni¢nu prepravu (d’alej
len ,,OTIF*). Program zasadnutia zahfna:

— navrh na reviziu jednotnych technickych predpisov (d’alej len ,,predpisy UTP®)
tykajucich sa kvalifikacii a nezéavislosti posudzujtcich subjektov,

— navrh na zmenu predpisu UTP tykajiceho sa spolo¢nej bezpecnostnej metoddy
hodnotenia a posudzovania rizik,

— navrh na zmenu rokovacieho poriadku Vyboru znalcov pre technické otazky,

— navrh na aktualizdciu odkazov na technické dokumenty TAF TSI uvedenych
v dodatku I k predpisu UTP TAF.

Organizacia OTIF pracuje na vytvoreni jednotnych pravnych rezimov pre medzinarodna
zelezni¢nu dopravu v troch hlavnych oblastiach ¢innosti: technické interoperabilita, preprava
nebezpecného tovaru a zmluvné pravo v oblasti Zelezni¢nej dopravy.

Uvedené rozhodnutia, ktoré ma prijat’ vybor CTE, su aktmi s pravnymi ucinkami a pozicia,
ktord sa ma zaujat v mene Unie, sa musi na zaklade ¢lanku 218 ods.9 ZFEU stanovit
rozhodnutim Rady.

2. KONTEXT NAVRHU
2.1. Dohovor o medzinarodnej Zelezni¢nej preprave (COTIF)

Dohovor o medzinirodnej Zelezni¢nej preprave z9.méaja 1980, zmeneny Vilniuskym
protokolom z 3. jina 1999 (d’alej len ,,COTIF*), je medzinarodnd dohoda, v ramci ktorej st
zmluvnymi stranami tak Unia, ako aj 25 ¢lenskych Statov’.

Diia 16. juna 2011 Rada prijala rozhodnutie Rady 2013/103/EU o podpise a uzavreti Dohody
medzi Eurdpskou uniou a organizaciou OTIF o pristipeni Eurdpskej unie k Dohovoru
o medzinarodnej Zeleznicnej preprave (COTIF) z 9. m4ja 1980, zmenenému a doplnenému
Vilniuskym protokolom z3.juna 1999 (d’alej len ,.dohoda o pristipeni EU k dohovoru
COTIF*).

Dohoda nadobudla platnost’ 1. jula 2011.

Podl’a ¢lanku 2 ods. 1 dohovoru COTIF je cielom organizacie OTIF podporovat’, zlepsit’ a po
vSetkych strankach ulah¢it’ medzindrodnll Zeleznicnli dopravu, a na tento Ucel predovsetkym
zostavit' systémy jednotnych pravnych predpisov v réznych oblastiach prava tykajucich sa
medzinarodnej Zelezni¢nej dopravy. Dohovor COTIF upravuje aj fungovanie organizacie, jej
ciele, pravomoci, vzt'ahy so zmluvnymi $tatmi a v§eobecné ¢innosti.

Zelezni¢nu legislativu teda pokryva po celej $kale pravnych a technickych otdzok v oblasti
zelezni¢nej dopravy, ktoré mozno rozdelit’ na dve skupiny — samotny dohovor, ktory upravuje
fungovanie organizacie OTIF, a osem dodatkov, v ktorych sa stanovuju jednotné pravne
predpisy o Zelezni¢nej doprave:

— Dodatok A — Jednotné pravne predpisy pre zmluvu o medzindrodnej Zeleznicnej
preprave cestujucich a batozin (CIV)

K zmluvnym strandm nepatria len Cyprus a Malta.
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— Dodatok B — Jednotné pravne predpisy pre zmluvu o medzindrodnej zeleznicnej
preprave tovaru (CIM)

— Dodatok C — Poriadok pre medzinarodnu zelezni¢nl prepravu nebezpecného tovaru
(RID)

— Dodatok D — Jednotné pravne predpisy pre zmluvy o pouzivani voziov
v medzindrodnej zelezni¢nej preprave (CUV)
— Dodatok E — Jednotné pravne predpisy pre zmluvu o vyuzivani zelezniCnej

infraStruktiury v medzinarodnej Zelezni¢nej preprave (CUI)

— Dodatok F — Jednotné pravne predpisy pre zavizné vyhlasovanie technickych noriem
a prijimanie jednotnych technickych predpisov pre Zeleznicny materidl uréeny na
pouzivanie v medzinarodnej preprave (APTU UR)

— Dodatok G — Jednotné pravne predpisy pre technické schvélenie zelezni¢ného
materidlu pouzivaného v medzinarodnej preprave (ATMF UR)

— Dodatok H— Jednotné pravne predpisy pre bezpeéni prevadzku vlakov
v medzindrodnej preprave (EST UR).

Na zdklade dodatkovF a G kdohovoru COTIF existuje 12 predpisov UTP v oblasti
technickej interoperability. V sulade s kapitolou IT smernice (EU) 2016/797 plnia predpisy
UTP v ramci dohovoru COTIF z hladiska schvalovania pre medzindrodnt dopravu rovnaky
gel ako technické $pecifikacie interoperability (d’alej len ,,TSI) EU.

Dodatky F a G uplatituje 42 zo 47 Statov, ktoré su stranami dohovoru COTIF, vratane
spominanych 25 ¢lenskych Statov EU.

2.2, Vybor znalcov pre technické otazky organizacie OTIF (d’alej len ,,CTE*)

Vybor CTE je zriadeny ¢lankom 13 ods. 1 pism. f) dohovoru COTIF. Tvoria ho ¢lenské Staty
OTIF, ktoré uplatnuju dodatky F a G (APTU a ATMF) k dohovoru COTIF.

Vybor CTE méa pravomoci v zaleZitostiach interoperability a technickej harmonizacie
v oblasti Zelezni¢nej dopravy a technickych schvalovacich postupov. Vypracuva dodatky
APTU a ATMF aich jednotné pravne predpisy, ktoré sa tykaju zelezni¢ného materidlu
urceného na pouzivanie v medzinarodnej doprave, a to konkrétne tychto aspektov:

— prijimanie technickych predpisov pre vozidla a infraStruktiru a zavizné vyhlasovanie
noriem,

— postupy posudzovania suladu vozidiel s predpismi,

— ustanovenia tykajlce sa udrzby vozidiel,

— oblasti zodpovednosti za zostavu vlaku a bezpe¢né pouZzivanie vozidiel,
— ustanovenia tykajlice sa hodnotenia a posudzovania rizik,

— Specifikacie pre registre.

Vybor CTE mé v stcasnosti stdlu pracovnt skupinu (WG TECH), ktora je zodpovedna za
vypractvanie jeho rozhodnuti.

Podrla ¢lanku 20 ods. 1 pism. b) COTIF a v stlade s ¢lankom 6 dodatku F (APTU) ma vybor
CTE pravomoc prijat’ alebo zmenit’ predpisy UTP. V sulade s ¢lankom 16 ods. 10 COTIF ma
vybor CTE pravomoc navrhnut’ reviziu svojho rokovacieho poriadku.
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2.3. Prijimanie aktov vyborom CTE

Podla ¢lanku 6 APTU vybor CTE rozhoduje o prijati predpisu UTP alebo jeho zmeny
v sulade s postupom stanovenym v ¢lankoch 16 a 20 a v ¢lanku 33 ods. 6 dohovoru. Bezny
postup prijimania predpisov UTP moze trvat’ priblizne jeden a pol roka.

2.4. Planované akty, ktoré ma vybor CTE prijat’ na zasadnuti 13. a 14. jina 2023

2.4.1. Revizia predpisu UTP tykajuceho sa kvalifikacii a nezavislosti posudzujucich
subjektov (UTP GEN-E)

V predpise UTP GEN-E sa opisuju kvalifikdcie a nezavislost’ posudzujucich subjektov.
Aktualne znenie nadobudlo platnost’ 1. decembra 2011. Predpis vychadzal z prilohy VIII
k smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/57/ES o interoperabilite systému zeleznic
v Spologenstve?.

Uplna revizia predpisu UTP GEN-E, ktorG navrhol vybor CTE, je oddvodnena viacerymi
zmenami, ku ktorym doslo od nadobudnutia jeho platnosti.

Po prvé smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/57/ES bola nahradend smernicou
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/797°. Novsia smernica obsahuje v porovnani
s predoSlou smernicou podrobnejSie ustanovenia tykajuce sa kvalifikdcie a nezavislosti
posudzujucich subjektov.

Ciel'om navrhovanej Gplnej revizie predpisu UTP GEN-E je:

— jasnejSie Struktarovat’ ustanovenia,

— objasnit’ jeho rozsah pdsobnosti, najma vo vztahu k pravnym predpisom EU,

— zosuladit’ ustanovenia s najnovsimi ustanoveniami platnymi v EU.

Zaver: Eur6pska tnia moze hlasovat’ za reviziu predpisu UTP GEN-E, ktorti navrhuje OTIF.

2.4.2.  Zmena predpisu UTP tykajuceho sa spolocnej bezpecnostnej metody hodnotenia
a posudzovania rizik (UTP GEN-G)

V predpise UTP GEN-G sa stanovuje harmonizovany postup riadenia rizik suvisiacich
s vyznamnymi zmenami Zelezniného systému alebo, ak si to vyzaduje dany predpis UTP,
Strukturdlnych subsystémov. Predpis UTP GEN-G upravuje aj poziadavky uplatnitelné na
nezavislé organy pre posudzovanie spolocnych bezpecnostnych metdd. Tie st v sti€asnosti
rovnocenné s vykonavacim nariadenim Komisie (EU) ¢. 402/2013 zmenenym vykonavacim
nariadenim Komisie (EU) 2015/1136".

Navrhovanou reviziou sa rozsiruje rozsah posobnosti predpisu UTP GEN-G tak, aby sa
vztahoval na hodnotenia a posudzovania rizik tykajucich sa systému riadenia bezpecnosti
v rozsahu posobnosti jednotnych pravnych predpisov EST.

Néavrhom sa nemenia ustanovenia o hodnoteni rizika a prijimani ziadosti v rozsahu posobnosti
jednotnych pravnych predpisov APTU a ATMF. Tieto ziadosti sa tykaju predovSetkym
posudzovania novych vyrobkov, ako st Zelezni¢né kolajové vozidla, udrzby vozidiel alebo

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/57/ES zo 17.juina 2008 o interoperabilite systému
zeleznic v Spolo¢enstve (Text s vyznamom pre EHP) (U. v. EU L 191, 18.7.2008, s. 1).

3 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/797 z11.maja 2016 o interoperabilite
zelezni¢ného systému v Eurdpskej unii (U. v. EU L 138, 26.5.2016, s. 44).

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2015/1136 z 13.jila 2015, ktorym sa meni vykonavacie
nariadenie (EU) & 402/2013 o spolo¢nej bezpetnostnej metode hodnotenia a posudzovania rizik (U. v.
EUL 185, 14.7.2015, 5. 6).
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zmien konstrukcie, vystavby alebo udrzby vyrobkov za predpokladu, Ze tieto ziadosti patria
do rozsahu pdsobnosti jednotnych pravnych predpisov APTU a ATMF.

Zmenami sa doplnia ziadosti, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti jednotnych pravnych
predpisov EST. Tieto ziadosti sa tykaju najmé prevadzkovych a organizacnych zmien vratane
zmien systému riadenia bezpeCnosti za predpokladu, Zze patria do rozsahu pdsobnosti
jednotnych pravnych predpisov EST.

Zaver: Eur6pska inia moze hlasovat’ za zmenu predpisu UTP GEN-G, ktoru navrhuje OTIF.
2.4.3.  Zmena rokovacieho poriadku Vyboru znalcov pre technické otazky (CTE)

V ¢lanku 16 ods. 10 dohovoru COTIF sa vyzaduje, aby vybor CTE stanovil svoj rokovaci
poriadok. Jeho cielom je zabezpecit', aby sa diskusie uskutoc¢iovali organizovanym sposobom
a aby boli prava a povinnosti vSetkych tcastnikov jasné.

Ciel'om navrhovanej zmeny rokovacieho poriadku je:

— zohladnit’ postupy zavedené od pandémie COVID-19 anajmid skutocnost, Zze
hybridné schodze sa stali normou,

— zohladnit’ odporucanie prijaté 5. aprila 2022 ad hoc vyborom organizacie OTIF pre
pravne veci a medzindrodnu spolupracu v suvislosti so zapojenim zainteresovanych
stran do ¢innosti organizacie OTIF,

— zohladnit’ nova prax vyboru CTE vydat zoznam rozhodnuti kratko po jeho
zasadnuti,

— zohl'adnit" rozhodnutie prijat¢ vyborom CTE na jeho 14.zasadnuti, na zaklade
ktorého by zmluvné $taty a regionalne organizacie mali urc¢it’ kontaktné miesta.

Zaver: Europska tinia méze hlasovat za zmenu rokovacieho poriadku vyboru CTE, ktoru
navrhuje OTIF.

2.4.4. Aktualizacia odkazov na technické dokumenty TAF TSI uvedenych v dodatkul
k predpisu UTP Telematické aplikacie v nakladnej doprave (dalej len ,, UTP TAF*)

V predpise UTP TAF, ktory je v platnosti od 1. decembra 2017, sa stanovuji poziadavky
tykajice sa procesu komunikéacie medzi zelezni¢nymi podnikmi a manazérmi infrastruktiry,
datab4az urCenych na sledovanie vlakov a pohybov voziov ainformacii, ktoré sa maju
poskytovat’ zdkaznikom nakladnej dopravy. Predpis je rovnocenny s nariadenim Komisie
(EU) ¢&. 1305/2014 z 11. decembra 2014 o technickej $pecifikacii interoperability tykajucej sa
subsystému ,,telematické aplikacie v ndkladnej doprave® Zeleznicného systému v Eurdpskej
tnii® (d’alej len ,,TAF TSI*). Uvedené nariadenie bolo 26. marca 2021 zmenené nariadenim
(EU) 2021/541°.

V predpise UTP TAF sa odkazuje na technické dokumenty TSI TAF’, ktoré st uverejiiované
a pravidelne aktualizované na webovom sidle Zelezni¢nej agentiry Eurdpskej unie (ERA).
Takéto odkazovanie bolo pridané do predpisu UTP, aby sa ustanovenia tykajice sa IT oblasti
zakotvili v dohovore COTIF, ale aby ich riadila ERA. Ked’Ze zmena tychto odkazov formalne
predstavuje zmenu predpisu UTP TAF, musi byt predmetom rozhodnutia Vyboru znalcov pre
technické otazky v stlade s €lankom 20 ods. 1 pism. b) a ¢lankami 6 a 8a APTU.

5 Uradny vestnik EU: U.v. EU L 356, 12. 12. 2014, s. 438.

6 Uradny vestnik EU: U.v. EU L 108, 29. 3.2021, s. 19.

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2019/778 zo 16. maja 2019, ktorym sa meni nariadenie Komisie
(EU) ¢. 1305/2014, pokial ide o riadenie zmien (U. v. EU L 1391, 27.5.2019, s. 356).
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V désledku toho su upravy technickych dokumentov, na ktoré sa odkazuje v dodatkul
k predpisu UTP TAF, potrebné na opravu chyb, zohl'adnenie spétnej vdzby, udrzanie kroku
s technickym pokrokom a zachovanie rovnocennosti so Specifikaciami uplatnovanymi v EU.

Zaver: Europska Unia moéze hlasovat za névrh na aktualizaciu odkazov na technické
dokumenty TAF TSI, ktory predlozila organizacia OTIF.

2.5. Pravomoci a hlasovacie prava Unie

Podl'a ¢lanku 6 Dohody medzi Eurdépskou uniou a Medzivladnou organizaciou pre
medzinarodni zelezni¢nu prepravu o pristupeni Eurdpskej tinie k dohovoru COTIF, ktora
bola schvalend rozhodnutim Rady zo 16. juna 2011:

1. Pri rozhodovani o otazkach, v ktorych ma Unia vyluénG pravomoc, uplatni Unia
hlasovacie prava svojich ¢lenskych statov podl'a dohovoru.

2. Pri rozhodovani o otazkach, v ktorych ma Unia spoloénii pravomoc so svojimi ¢lenskymi
Statmi, hlasuje bud’ Unia, alebo jej ¢lenské Staty.

3. S vyhradou ¢lanku 26 ods. 7 dohovoru méa Unia podet hlasov rovnajuci sa poctu hlasov jej
¢lenskych $tatov, ktoré st aj zmluvnymi stranami dohovoru. Ak hlasuje Unia, jej ¢lenské Staty
nehlasuju.*

Podla prava Unie nadobtida Unia vyluéni pravomoc v otazkach Zelezni¢nej dopravy, ak
dohovor COTIF alebo pravne nastroje prijaté na jeho zédklade mézu ovplyvnit’ tieto existujice
pravidla Unie alebo m6Zu pozmenit’ rozsah ich pdsobnosti.

Ciel'om navrhovanych rozhodnuti je:

— zosuladit’ predpis UTP tykajici sa kvalifikdcii a nezavislosti posudzujucich
subjektov so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/7978,

— zosuladit’ predpis UTP tykajici sa spoloCnej bezpe€nostnej metdody hodnotenia
a posudzovania rizik s vykonadvacim nariadenim Komisie (EU) ¢&. 402/2013
z 30. aprila 2013 o spolo¢nej bezpecnostnej metdde hodnotenia a posudzovania rizik,
ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢.352/2009 (Text s vyznamom pre EHP),
v stvislosti so systémami riadenia bezpec¢nosti,

— aktualizovat’ rokovaci poriadok vyboru CTE,

— zosuladit’ odkazy na technické dokumenty TAF TSI uvedené v dodatku I k predpisu
UTP TAF’.

Pravidl4 Unie budi prijatim tychto rozhodnuti jednoznaéne ovplyvnené.

Unia, zastipena Komisiou, uplatni hlasovacie prava v stvislosti s prijatim tychto rozhodnuti.

3. POZICIA, KTORA SA MA ZAUJAT v MENE UNIE

Unia by pre vietky uvedené dovody mala hlasovat’ za.

Smernica Eurépskeho parlamentu aRady (EU) 2016/797 z11.méija 2016 o interoperabilite
zelezni¢ného systému v Eurdpskej unii (U. v. EU L 138, 26.5.2016, s. 44).

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2019/778 zo 16. maja 2019, ktorym sa meni nariadenie Komisie
(EU) ¢. 1305/2014, pokial ide o riadenie zmien (U. v. EU L 1391, 27.5.2019, s. 356).
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4. PRAVNY ZAKLAD
4.1. Procesnopravny zaklad
4.1.1. Zasady

V ¢lanku 218 ods. 9 Zmluvy o fungovani Eurépskej tmie (ZFEU) sa stanovuju rozhodnutia,
ktorymi sa uréuju ,,pozicie, ktoré sa majii prijat v mene Unie v ramci orgdnu zriadeného
dohodou, ked’ je tento organ vyzvamy prijat akty s pravnymi ucinkami s vynimkou aktov
dopliajiicich alebo meniacich instituciondlny ramec danej dohody .

Clanok 218 ods. 9 ZFEU sa uplatiiuje bez ohl'adu na to, ¢i je Unia ¢lenom predmetného
organu alebo zmluvnou stranou dohody'’.

Pojem ,,akty s pravaymi ucinkami* zahfiia akty, ktoré maju pravne ucinky na zaklade
pravidiel medzinarodného préva, ktorym sa predmetny organ riadi. Zahfna aj nastroje, ktoré
nemaju zavdzny ucinok podla medzinarodného préava, ale ,, mozZu rozhodujucim spésobom
ovplyvnit obsah pravnej vipravy prijatej normotvorcom Unie“'".

4.1.2.  Uplatnenie na tento pripad

Vybor CTE je orgéan zriadeny dohodou, a to dohovorom COTIF, konkrétne ¢lankom 13 ods. 1
pism. ¢) a f).
Akty, ktoré ma vybor CTE prijat’ na svojom 15. zasadnuti, st akty s pravnymi G¢inkami.

Planovanymi aktmi sa meni pravny ramec organizacie OTIF. Kedze Unia je plnopravnou
zmluvnou stranou dohovoru COTIF, planované akty budid pre Uniu zdvdzné podla
medzinarodného prava v sulade s dohodou o pristapeni EU k dohovoru COTIF.

Procesnopravnym zékladom navrhovaného rozhodnutia je preto &lanok 218 ods. 9 ZFEU.
4.2, Hmotnopravny zaklad
4.2.1. Zasady

Hmotnopravny zéklad rozhodnutia podl'a ¢lanku 218 ods. 9 ZFEU zavisi predovsetkym od
ciel'a a obsahu planovaného aktu, v siivislosti s ktorym sa prijima pozicia v mene Unie.

4.2.2.  Uplatnenie na tento pripad

Hlavny ciel’ a obsah planovaného aktu sa tyka medzinarodnej Zelezni¢nej dopravy.
Hmotnopravnym zakladom navrhovaného rozhodnutia je preto ¢lanok 91 ZFEU.,
4.3. Zaver

Pravnym zakladom navrhovancho rozhodnutia by mal byt clanok 91 ZFEU v spojeni
s ¢lankom 218 ods. 9 ZFEU.

10 Rozsudok Sudneho dvora zo 7. oktobra 2014, Nemecko/Rada, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258,
bod 64.

1 Rozsudok Sudneho dvora zo 7. oktobra 2014, Nemecko/Rada, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258,
body 61 az 64.
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2023/0091 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTIE RADY

o0 pozicii, ktora sa ma zaujat’ v mene Europskej unie na 15. zasadnuti Vyboru znalcov
pre technické otazky Medzivladnej organizacie pre medzinarodnu Zelezni¢ni prepravu
(OTIF), pokial’ ide o zmeny jednotnych technickych predpisov tykajucich sa kvalifikacii

a nezavislosti posudzujucich subjektov a spolo¢nej bezpecnostnej metédy hodnotenia

a posudzovania rizik, zmenu rokovacieho poriadku Vyboru znalcov pre technické
otazky a aktualizaciu odkazov na technické dokumenty TAF TSI uvedenych v dodatku I
k predpisu UTP TAF

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej unie, a najma na jej ¢lanok 91 v spojeni s jej
¢lankom 218 ods. 9,

so zretel'om na navrh Eurépskej komisie,

ked’Ze:

(1)  Unia pristapila k Dohovoru o medzinarodnej Zelezniénej preprave z 9. maja 1980,
zmenenému Vilniuskym protokolom z 3. jina 1999 (d’alej len ,,COTIF*), v sulade
srozhodnutim Rady 2013/103/EU'> aDohodou medzi Eurépskou Uniou

a Medzivladnou organizaciou pre medzinarodnil zelezniénii prepravu (dalej len
»OTIF*) o pristipeni Eurdpskej tnie k dohovoru COTIF (d’alej len ,,dohoda®).

(2) Podrla ¢lanku 13 ods. 1 pism. f) dohovoru COTIF sa v rdmci organizacie OTIF zriadil
Vybor znalcov pre technické otazky (d’alej len ,,CTE®).

3) Podrla ¢lanku 20 ods. 1 pism. b) dohovoru COTIF a v stulade s ¢lankom 6 jednotnych
pravnych predpisov pre zavdzné vyhlasovanie technickych noriem a prijimanie
jednotnych technickych predpisov pre Zeleznicny material uréeny na pouZivanie
v medzindrodnej doprave (APTU) — dodatok F k dohovoru COTIF, je vybor CTE
okrem iného opravneny prijimat’ alebo menit’ jednotné technické predpisy (d’alej len
»predpisy UTP*) tykajuce sa kvalifikécii a nezavislosti posudzujicich subjektov (d’alej
len ,predpis UTP GEN-E*), spolo¢nej bezpe€nostnej metddy hodnotenia
a posudzovania rizik (dalej len ,,predpis UTP GEN-G*) a telematickych aplikécii
v nakladnej doprave (d’alej len ,,predpis UTP TAF*).

(4) V stlade s ¢lankom 16 ods. 10 COTIF mé vybor CTE pravomoc navrhnut reviziu
svojho rokovacieho poriadku.

%) Vybor CTE zahrnul do programu svojho 15. zasadnutia, ktoré sa uskutocni 13.
al4.jina 2023, navrh na rozhodnutia o uplnej revizii predpisu UTP GEN-E
tykajiceho sa kvalifikdcii a nezavislosti posudzujucich subjektov, o zmene predpisu
UTP GEN-G tykajuceho sa spolocnej bezpecnostnej metody hodnotenia

Rozhodnutie Rady 2013/103/EU zo 16. jina 2011 o podpise a uzavreti Dohody medzi Eurdpskou tniou
a Medzivladnou organizaciou pre medzinarodni Zelezni¢nu prepravu o pristupeni Eurdpskej tnie
k Dohovoru o medzinarodnej Zeleznic¢nej preprave (COTIF) z 9. maja 1980, zmenenému a doplnenému
Vilniuskym protokolom z 3. juna 1999 (U. v. EU L 51, 23.2.2013, s. 1).
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a posudzovania rizik, o zmene rokovacieho poriadku Vyboru znalcov pre technické
otazky a o aktualizacii odkazov na technické dokumenty TAF TSI uvedenych
v dodatku I k predpisu UTP TAF.

(6) Je vhodné stanovit’ poziciu, ktora sa ma vo vybore CTE v mene Unie zaujat, pretoze
navrhované rozhodnutia buda pre Uniu zavizné.

(7) Cielom uvedenych rozhodnuti je zosuladit predpis UTP GEN-E tykajuci sa
kvalifikacii a nezavislosti posudzujucich subjektov so smernicou Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/797", zrevidovat' predpis UTP GEN-G tykajici sa
spolo¢nej bezpecnostnej metdody hodnotenia a posudzovania rizik, zmenit' rokovaci
poriadok Vyboru znalcov pre technické otazky a zostladit predpis UTP TAF
s pravidlami EU, konkrétne s vykonavacim nariadenim Komisie (EU) 2021/5419'4.

(8)  Planované rozhodnutia organizacie OTIF st v stlade s prdvom aso strategickymi
ciePmi Unie, pretoZe prispievaju k zostiladeniu pravnych predplsov organizacie OTIF
s ekvivalentnymi ustanoveniami prava Unie, a preto by ich mala Unia podporit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Pozicia, ktord sa ma zaujat v mene Unie na 15. zasadnuti vyboru CTE v ramci Dohovoru
o medzinarodnej Zelezninej preprave z 9. maja 1980, pokial’ ide o zmeny predpisu UTP
GEN-E tykajuceho sa kvalifikacii a nezavislosti posudzujucich subjektov a predpisu UTP
GEN-G tykajuceho sa spolo¢nej bezpecnostnej metdody hodnotenia a posudzovania rizik,
zmenu rokovacieho poriadku Vyboru znalcov pre technické otazky a aktualiziciu odkazov na
technické dokumenty TAF TSI uvedenych v dodatku I k predpisu UTP TAF, je takato:

l. hlasovat’ za reviziu predpisu UTP GEN-E tykajiceho sa kvalifik4cii a nezavislosti
posudzujucich subjektov navrhnutt vyborom CTE, ako je uvedené v jeho pracovnom
dokumente TECH-23005 UTP GEN-E;

2. hlasovat’ za zmeny predpisu UTP GEN-G tykajiceho sa spolo¢nej bezpecnostnej
metddy hodnotenia a posudzovania rizik navrhnuté vyborom CTE, ako je uvedené
v jeho pracovnom dokumente TECH-23006 UTP GEN-G;

3. hlasovat’ za zmenu rokovacieho poriadku Vyboru znalcov pre technické otazky
navrhnuta vyborom CTE, ako je uvedené v jeho pracovnom dokumente TECH-
23002 CTE;

4. hlasovat’ za navrh vyboru CTE na aktualizaciu odkazov na technické dokumenty

TAF TSI uvedenych v dodatkul k predpisu UTP TAF, ako je uvedené v jeho
pracovnom dokumente TECH-21009-CTE UTP TAF decision.

Clanok 2

Rozhodnutia Vyboru znalcov pre technické otazky sa po prijati uverejnia v Uradnom vestniku
Europskej unie s uvedenim dina nadobudnutia ti¢innosti.

Smernica Eurdpskeho parlamentu aRady (EU) 2016/797 z11.maja 2016 o interoperabilite
zelezni¢ného systému v Eurdpskej unii (U. v. EU L 138, 26.5.2016, s. 44).

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2021/541 z 26. marca 2021, ktorym sa meni nariadenie (EU)
¢. 1305/2014, pokial’ ide o zjednodusenie a zlepSenie vypoctu a vymeny udajov a aktualizaciu procesu
riadenia zmien (U. v. EU L 108, 29.3.2021, s. 19).
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Toto rozhodnutie je uréené Komisii.
V Bruseli

Za Radu
predseda/predsednicka
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